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KONCAR - Elektroindustrija d.d. za proizvodnju i usluge 
Zagreb, Fallerovo setaliste 22 

Glavna Skupstina 

DI· 129/24-2 

Odlukom Glavne skupstine drustva KONCAR - Elektroindustrija d.d. (u daljnjem tekstu : Drustvo) o 
izmjeni Statuta od 12. lipnja 2024., Statut Drustva u potpunosti je zamijenjen novim tekstom koj i glasi: 

STATUT 
KONCAR - Elektroindustrija d.d. 

za proizvodnju i usluge 

I. TVRTKA, SJEDISTE I DJELATNOST 

Clanak 1. 

Tvrtka Drustva glasi: KONCAR - Elektroindustrija d.d. za proizvodnju i usluge 

S~racena tvrtka Drustva glasi: KONCAR d.d. 

Tvrtka Drustva na engleskom jeziku glasi: KONCAR - Electrical Industry Inc. for manufacturing and 
services 

Skracena tvrtka Drustva na engleskom jeziku glasi: KONCAR Inc. 

Clanak 2. 

Sjediste Drustva je u Zagrebu. 

Odluku o promjeni sjedista Drustva donosi Glavna Skupstina Drustva. 

Odluku o promjeni poslovne adrese Drustva u sjedistu Drustva donosi Uprava Drustva uz prethodnu 
suglasnost Nadzornog odbora Drustva. 

Clanak 3 . 

Drustvo maze izvan sjedista imati podruznice. Podruznica se osniva odlukom Uprave uz prethodnu 
suglasnost Nadzornog odbora. 

Clanak 4. 

Oblik, sadrzaj, velicinu, nacin uporabe i cuvanja pecata utvrduje Uprava Drustva. 

Clanak 5. 

Drustvo ima priznati zig KONCAR, registriran pri Drfavnom zavodu za inte lektualno vlasnist vo pod 

brojem 220220081 (za figurativni zig: l(DNCAR ) i pod brojem 220220082 (za verba lni zig: Koncar). 

Clanak 6. 

Drustvo u svom poslovanju obavlja djelatnosti koje cine predmet njegovog poslovanja i to: 
28 Proizv. proizvoda od metala, osim str. i opr. 



29 Proizvodnja strojeva i uredaja, d. n. 
31 Proizv. elektricnih strojeva i aparata, d. n. 
35 Proizvodnja ostalih prometnih sredstava 
65 Financ. posred., osim osig. i mirov. fondova 
74.15 Upravljanje holding-drustvima 
* lzvodenje investicijskih radova u inozemstvu i ustupanje investicijskih radova stranoj osobi u 

zemlji 
* Zastupanje stranih tvrtki 
* Usluge istrazivanja te pruzanja i koristenja informacija i znanja u gospodarstvu 
* Usluge certificiranja 
* Financijski inzenjering 
* racunalne i srodne djelatnosti 
* proizvodnja elektricne opreme 
* proizvodnja racunala i opreme za obradu podataka 
* projektiranje i gradenje gradevina te strucni nadzor gradenja 
* energetsko certificiranje, energetski pregled zgrade i redoviti pregled sustava grijanja i sustava 
hladenja iii klimatizacije u zgradi 
* strucni poslovi prostornog uredenja 
* djelatnost upravljanja projektom gradnje 
* djelatnost tehnickog ispitivanja i ana lize 
* poslovi upravljanja nekretninom i odrzavanje nekretnina 
* usluge otpremnistva 
* kupnja i prodaje robe 
* pruzanje usluga u trgovini 
* obavljanje trgovackog posredovanja na domacem i inozemnom trzistu 
* usluge informacijskog drustva 
* prijenos, odnosno transport energije 
* skladistenje energije 
* distribucija energije 
* upravljanje energetskim objektima 
* opskrba energijom 
* trgovina energijom 
* operator zatvorenog distribucijskog sustava 
* prijenos elektricne energije 
* popravak elektricne opreme 
* proizvodnja elektricne energije 
* distribucija elektricne energije 
* opskrba elektricnom energijom 
* trgovina elektricnom energijom 
* proizvodnja toplinske energije 
* distribucija toplinske energije 
* opskrba toplinskom energijom 
* istrazivanje i razvoj s podrucja proizvodnje elektricne energije 
* istrazivanje i razvoj s podrucja distribucije elektricne energije 
* odrfavanje elektroenergetskih objekata i postrojenja 
* vodenje i odrzavanje pogona obnovljivih izvora energije 
* istrazivanje i razvoj s podrucja elektrotehnike 
* projektiranje telekomunikacijske opreme i uredaja 
* proizvodnja telekomunikacijske opreme i uredaja 
* popravak, montafa, odrfavanje, remont elektricnih i strojarskih aparata, uredaja i postrojenja 
* popravak, montafa, odrzavanje, remont opreme u prostorima ugrozenim eksplozivnom atmosferom 
* ispitivanje s podrucja elektrotehnike i strojarstva 



* elektrifikacija zeljeznickih i tramvajskih pruga s pripadajucim objektima i postrojenjima 
* proizvodnja metalnih konstrukcija i dijelova 
* prijevoz putnika u meaunarodnom cestovnom prometu 
* prijevoz putnika u unutarnjem cestovnom prometu 
* prijevoz tereta u medunarodnom cestovnom prometu 
* prijevoz tereta u unutarnjem cestovnom prometu 
* prijevoz osoba i tereta za vlastite potrebe 
* skladistenje robe 
* prekrcaj tereta 
* poslovanje nekretninama 
* iznajmljivanje strojeva i opreme 
* proizvodnja opreme za proizvodnju, prijenos i distribuciju elektricne energije 
* knjigoveski i zavrsni radovi 
* priprema i izrada tiskarske forme 
* odrfavanje i popravak motornih vozila 
* ciscenje i odrfavanje svih vrsta objekata 
* proizvodnja i distribucija komprimiranog zraka 
* usluge odrzavanja elektronske centra le 
* savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem 
* pranje i kemijsko ciscenje teksti la i krznenih proizvoda 
* punjenje i odrzavanje elektro vozila 
* usluge iznajmljivanja vozila (rent-a-car) 
* pripremanje i usluzivanje jela, pica i napitaka i pruzanje usluga smjestaja 
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* pripremanje jela, pica i napitaka za potrosnju na drugom mjestu sa iii bez usluzivanja (u prijevoznom 
sredstvu, na priredbama i slicno) i opskrba tim jelima, picima i napitcima (catering) 
* djelatnost druge abrade otpada 
* djelatnost oporabe otpada 
* djelatnost posredovanja u gospodarenju otpadom 
* djelatnost prijevoza otpada 
* djelatnost sakupljanja otpada 
* djelatnost trgovanja otpadom 
* djelatnost zbrinjavanja otpada 
* gospodarenje otpadom 
* djelatnost ispitivanja i ana lize otpada 

t * tiskanje casopisa i drugih periodicnih publikacija, karata, brosura i prospekata 
* djelatnost ostalih agencija u prometu 
* administrativne djelatnosti 
* djelatnost privatne zast ite. 

Clanak 7. 

U obavljanju svoje djelatnosti prioritetni ci ljevi Drustva jesu: 
stjecanje dobiti; 
razvoj i rast Drustva i drustava u koncernu Koncar; 
osiguranje kva litete zivota radnika i radne okoline. 

II. ZASTUPANJE DRUSTVA 

Clanak 8. 

Drustvo zastupaju zajednicki bi lo koja dva clana Uprave. 



Ill. TEMEUNI KAPITAL 
Clanak 9. 

Temeljni kapital Drustva iznosi 159.471.378 (slovima: 
stopedesetdevetmi I ij unaceti ristoseda mdesetjed nutisucutristoseda md esetosa m) eura. 

Temeljni kapital podijeljen je na 2.572.119 (slovima: 
dvamilijunapetstosedamdesetdvijetisucestodevetnaest) redovnih dionica koje glase na ime, 
nominalnog iznosa 62 (slovima:sezdesetdva) eura svaka. 

Clanak 10. 

Dionice Drustva su nematerijalizirani vrijednosni papiri te postoje samo u obliku elektronickog zapisa 
u racunalnom sustavu Sredisnjeg klirinskog depozitarnog drustva d.d. (u daljnjem tekstu: SKDD). 

Prijenos dionica potpuno je slobodno i ne podlijeze bilo kakvim ogranicenjima. 

Prijenos dionica, poravnanje i namira, kao i svaka druga promjena stanja evident ira se na racunu 
dionicara u SKDD u skladu s propisima i pravilima SKDD. 

U odnosu prema Drustvu dionicarom Drustva smatrat ce se samo onaj tko je evidentiran u Depozitoriju 
nematerijaliziranih vrijednosnih papira SKDD-a. 

Drustvo moze voditi i knjigu dionica kao pomocnu evidenciju. 

IV. UPOTREBA DOBITI 

Clanak 11. 

Glavna skupstina moze donijeti odluku o isplati dobiti dionicarima u dionicama Drustva. 

Uprava Drustva moze, uz prethodnu suglasnost Nadzornog odbora, tijekom poslovne godine, isplatiti 
dionicarima predujam na ime dividende iz predvidivog dijela neto dobiti. 

Nakon sto utvrde godisnja financijska izvjesca, Uprava i Nadzorni odbor Drustva mogu odluciti da se 
dobit, nakon podmirenja namjena odredenih Zakonom, koristi za unos u ostale rezerve Drustva te za 
te namjene Uprava Drustva moze koristiti do najvise 5% (slovima: pet posto) raspolozive dobiti iz stavka 
2. ovoga clanka, dok ostale rezerve ne dosegnu visinu Yi temeljnog kapitala Drustva. 

Nakon podmirenja namjena odredenih Zakonom, na prijedlog Uprave drustva, Glavna skupstina donosi 
odluku o raspodjeli dobiti Drustva, svoti i nacinu isplate dividende. 

Rok za isplatu dividende je 30 (slovima: trideset) dana od dana donosenja odluke o isplati, osim ako 
Glavna skupstina nije drugacije odredila. 

V. ORGANIDRUSTVA 

Clanak 12. 

Organi Drustva su: 
a) Glavna skupstina, 
b) Nadzorni odbor i 
c) Uprava. 
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Glavna skupstina 
Clanak 13. 

Glavna Skupstina se sastoji ad dionicara Drustva. 

Dionicari mogu sudjelovati na Glavnoj skupstini i ostvariti pravo glasa aka unaprijed prijave pisanim 
putem svoje sudjelovanje na Glavnoj skupstini u roku predvidenom Zakonom. 

Za sudjelovanje na Glavnoj skupstini relevantno je stanje u Depozitoriju nematerijaliziranih 
vrijednosnih papira SKDD na posljednji dan za prijavu sudjelovanja na Glavnoj skupstini. 

Dionicare mogu zastupati punomocnici na temelju valjane pisane punomoci koju izda dionicar, 
odnosno osoba ovlastena za zastupanje aka je dionicar pravna osoba. 

Pisana punomoc mora sadrzavati naznaku punomocnika, naznaku dionicara koji izdaje punomoc, 
ukupan broj dionica, ovlast da sudjeluje i glasuje u ime dionicara na Glavnoj skupstini Drustva te dan 
izdavanja i vrijeme vazenja punomoci. 

Radi izbjegavanja svake dvojbe, ako dionice u Drustvu drze i mirovinski fondovi iii investicijski fondovi 
bez pravne osobnosti, sva prava na Glavnoj skupstini za racun mirovinskih fondova koji drze dionice u 
Drustvu ostvaruje mirovinsko Drustvo, a za racun investicijskih fondova drustvo za upravljanje 
investicijskim fondovima u vlastito ime i za racun fonda bez pravne osobnosti koj im upravlja. 

Odluku o povlacenju dionica Drustva s uvrstenja na uredenom trzistu donosi se kvalificiranom vecinom 
tj. glasovima koji predstavljaju najmanje 85% (slovima: osamdeset pet pesto) temeljnog kapitala 
zastupljenoj na Glavnoj skupstini pri donosenju odluke. 

Clanak 14. 

Glavna skupstina se odrzava u sjedistu Drustva. 

Svaka dionica daje pravo na jedan glas. 

Glavna skupstina donosi odluke vecinom od danih glasova javnim glasovanjem, osim kada je zakonom 
propisana veca, kvalificirana vecina za donosenje odredenih odluka. 

Na Glavnoj skupstini se glasuje "ZA" iii "PROTIV" putem plocica na kojima je upisan broj glasova, 
glasackih listica, putem elektronicke naprave za glasanje iii na drugi prikladan nacin koji osigurava 
uredno i pregledno glasovanje. 

Clanak 15. 

Glavnu skupstinu mora se sazvati u slucajevima odredenim Zakonom i ovim Statutom kao i uvijek onda 
kada to zahtijevaju interesi Drustva. 

Glavna skupstina se mora odrzati u prvih osam mjeseci poslovne godine. 

Glavnu skupstinu saziva Uprava Drustva koja o tome odlucuje obicnom vecinom glasova. 

Glavnu skupstinu moze sazivati i Nadzorni odbor drustva pod uvjetima i na nacin kako to propisuje 
Zakon. 



Uprava Drustva duzna je sazvati Glavnu skupstinu kada to zatrazi Nadzorni odbor iii ako to u pisanom 
obliku zatraze dionicari koji zajedno imaju udjele u visini od dvadesetoga dijela temeljnoga kapita la 
Drustva i navedu svrhu i razlog sazivanja te Glavne skupstine. Zahtjev za sazivanje Glavne skupstine 
upucuje se Upravi Drustva u pisanom obliku. 

Glavna skupstina saziva se javnim objavljivanjem. 

Clanak 16. 

Glavnoj skupstini predsjeda predsjednik Glavne skupstine. 

Predsjednik Glavne Skupstine je predsjednik Nadzornog odbora, ako je prisutan na Glavnoj skupstini. 
Ako je predsjednik Nadzornog odbora sprijecen, Glavnoj skupstini predsjedava zamjenik predsjednika 
Nadzornog odbora. 

Predsjednik Glavne skupstine: 
predsjeda sjednicama Glavne Skupstine; 
utvrduje redoslijed raspravljanja o pojedinim tockama dnevnog reda; 
odlucuje o redoslijedu glasovanja o pojedinim prijedlozima odluka; 
odlucuje o svim proceduralnim pitanjima manjeg znacaja koja nisu utvrdena Zakonom i ovim 
Statutom, a o procedura lnim pitanjima od veceg znacaja dufan je proceduralno pitanje 
postaviti na prethodno odlucivanje na Glavnoj skupstini prisutnim dionicarima, koji o tome 
odluku donose obicnom vecinom glasova; 
potpisuje zapisnike i odluke Glavne skupstine; 
obavlja i druge poslove sto su mu stavljeni u nadleznost Zakonom i ovim Statutom. 

Dionicarima iii njihovim punomocnicima rijec daje predsjednik Glavne skupstine. 

Prisutni dionicari i njihovi punomocnici duzni su svojim ponasanjem omoguciti da se Glavna skupstina 
odrzi u skladu s odredbama ovog Statuta i Zakona. 

Nadzorni odbor 
Clanak 17. 

Nadzorni odbor ima 9 (slovima: devet) clanova od kojih 5 (slovima: pet) bira i razrjesava Glavna 
skupstina, 1 (slovima: jednog) predstavnika imenuju radnici sukladno odredbama Zakona o radu, dok 
3 (slovima: tri) predstavnika, sukladno clanku 256. ZTD-a, stavak 3., imenuje dionicar Drustva Kapitalni 
Fond, dionicko drustvo, zatvoreni alternativni investicijski fond s privatnom ponudom sa sjedistem u 
Zagrebu, OIB:08269700991 (u daljnjem tekstu: Kapitalni fond d.d.), sve dok je imatelj dionica Drustva 
koje cine 25% (slovima: dvadeset i pet posto) uvecano za 1 (slovima: jednu) dionicu temeljnog kapitala 
Drustva. 

Dok god drzi najmanje 20% dionica, Kapitalni fond d.d. ima pravo, sukladno clanku 256. stavak 3. 
Zakona o trgovackim drustvima, izravno imenovati 2 (slovima: dva) clana Nadzornog odbora. 

Dok god drzi najmanje 10% dionica Drustva, Kapitalni fond d.d. ima pravo, sukladno clanku 256. stavak 
3. Zakona o trgovackim drustvima, izravno imenovati 1 (slovima: jednog) clana Nadzornog odbora. 

Padom broja clanova Nadzornog odbora imenovanih od Kapita lnog fonda d.d., za isti broj povecava se 
broj clanova Nadzornog odbora koje bira Glavna skupstina Drustva. 



01-129/24-2 

Ako vise nisu ispunjene pretpostavke za imenovanje clanova Nadzornog odbora koje su odredene ovim 
Statutom, Glavna skupstina maze imenovane clanove opozvati obicnom vecinom glasova. 

Prestankom prava na imenovanje iz prethodnog stavka ovog clanka, Glavna skupstina Drustva izabire 
8 (slovima: osam) od 9 (slovima: devet) clanova Nadzornog odbora. 

Clanak 18. 

Clanove Nadzornog odbora bira Glavna skupstina s mandatom do 4 (slovima: cetiri) godine, a iste 
osobe mogu biti ponovo birane. lmenovani clanovi Nadzornog odbora iz stavka 1. clanka 17. ovog 
Statua mogu se imenovati u najvise 2 (slovima: dva) uzastopna mandata. 

Clanak 19. 

Clanovi Nadzornog odbora koje izabire Glavna skupstina izmedu sebe biraju predsjednika Nadzornog 
odbora, a njegovog zamjenika biraju clanovi imenovani od strane Kapita lnog fonda d.d. 

~. Nadzorni odbor radi i donosi svoje odluke na sjednicama, a maze odlucivati aka je na sjednici prisutna 
najmanje polovina od ukupnog propisanoga broja njegovih clanova. 

Nadzorni odbor donosi svoje odluke vecinom od danih glasova, svaki clan Nadzornog odbora ima pravo 
na jedan glas. Ako su glasovi jednako podijeljeni, odlucujuci je glas predsjednika Nadzornog odbora. 

Odsutan clan Nadzornog odbora maze sudjelovati u donosenju odluke tako da glasa putem telefona iii 
pisanim putem (pismo, poruka elektronicke paste iii telefaks poruka). 

Nadzorni odbor maze donositi od luke bez odrzavanja sjednica, korespondentnim putem (pismom, 
telefonom, telefaksom, porukama elektronicke paste iii drugim podobnim nacinom), aka niti jedan od 
clanova ne zaht jeva da se sjednica odrzi iii je odrzavanje sjednice nemoguce zbog vise sile (primjerice, 
ali ne iskljucivo: proglasena epidemija, proglasena elementarna nepogoda i slicno). 

Clanak 20. 

Clanovi Nadzornog odbora imaju pravo na nagradu za njihov rad, a koji iznos nagrade odreduje Glavna 
skupstina Drustva. 

Nadzorni odbor maze pregledavati i ispitivati sve poslovne knjige i dokumentaciju Drustva. 

lzvjesca Uprave koja ona po Zakonu podnosi Nadzornom odboru trebaju obuhvacati i sva drustva koja 
s Drustvom cine koncern, a na trazenje Nadzornog odbora i ost alu dokumentaciju. 

Nacin rada Nadzornog odbora detaljnije se utvrduje Poslovnikom o radu Nadzornog odbora koj i donosi 
i mijenja Nadzorni odbor Drustva. 

Nadzorni odbor i svaki njegov clan, obvezni su st ititi interese Drustva. 

Nadzorni odbor maze imenovati komisije u svrhe pripreme odluka Nadzornog odbora i nadzora nj ihova 
provodenja. 

Uprava 

Clanak 21. 



~ _-

Uprava se sastoji od 3 (slovima: tri) do 7 (slovima: sedam) clanova. Mandat clanova Uprave traje najvise 
do 5 (slovima: pet) godina, uz mogucnost ponovnog imenovanja. Odluku o imenovanju i opozivu, broju 
clanova Uprave te o trajanju njihova mandata donosi Nadzorni odbor. Ako se Uprava Drustva sastoji 
od vise clanova, Nadzorni odbor jednog od njih mora imenovati za predsjednika Uprave Drustva. 
Kandidata za predsjednika Uprave maze predloziti Nadzornom odboru dionicar koji pojedinacno drzi 
najveci udjel u temeljnom kapitalu Drustva. 

Clanak 22. 

Clanovi Uprave vode poslove Drustva na temelju podjele rada izmedu clanova Uprave za odredena 

podrucja djelovanja iii za odredeni krug poslova. 

Nacin rada Uprave i podjela poslova medu clanovima Uprave u smislu prethodnog stavka ovog clanka 
ureduje se Poslovnikom o radu Uprave koji jednoglasno donosi Uprava, uz prethodnu suglasnost 

Nadzornog odbora. 

Uprava se sastaje kad za to postoji potreba. 

Ako se Uprava sastoji od vise clanova, kvorum za sjednice Uprave cini natpolovican broj clanova 
Uprave, a Uprava donosi odluke vecinom glasova nazocnih iii zastupljenih clanova Uprave. Ako su 
glasovi pri odlucivanju jednako podijeljeni odlucujuci je glas predsjednika Uprave. 

Clanovi Uprave duzni su se medusobno izvjestavati o namjeri donosenja odluka te nastojati usuglasiti 

svoje stavove. 

Odluke Uprave navode se u zapisniku sa sjednice Uprave. 

Predsjednik Uprave ima prava i obveze utvrdene Zakonom, ovim Statutom, Poslovnikom o radu 
Uprave, i drugim opcim aktima Drustva i odlukama organa Drustva. 

Predsjednik Uprave predsjedava sjednicama Uprave, koordini ra vodenje poslova Drustva, i u ime 
Uprave podnosi izvjestaje Nadzornom odboru i Glavnoj skupstini Drustva. 

Clan Uprave ima ovlasti i duznosti utvrdene u skladu sa Zakonom, ovim Statutom, Poslovnikom o radu 

Uprave i drugim internim aktima Drustva. 

Clanak 23. 

Uprava ne smije bez prethodne suglasnosti Nadzornog odbora poduzeti bi lo koju od sljedecih pravnih 
radnji i/ili pravnih poslova, a koju je inace ovlastena donijeti kao niti donijeti odluku o: 
a) svakoj statusnoj promjeni Drustva (pripajanje iii spajanje, podjela, prijenos imovine i 
preoblikovanje), osnivanju novog drustva te prestanku Drustva; 

b) davanju iii opozivu prokure i/ili generalne punomoc; 

c) povecanju i/ili smanjenju temeljnog kapitala u povezanim trgovackim drustvima u iznosu vecem od 
10% (slovima: deset posto) t emeljnog kapitala povezanog drustva; 

d) statusnim promjenama u povezanim trgovackim drustvima i prestanku povezanih trgovackih 

drustava; 

e) izmjenama statuta iii drustvenih ugovora/izjava u povezanim trgovackim drustvima; 
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f) kupnji, prodaji, prijenosu, zalogu iii drugom raspolaganju nekretninama Drustva cija vrijednost 
prelazi svotu od 5% (slovima: pet posto) temeljnog kapitala Drustva; 

g) raspolaganju dionicama i/ili drugim vrijednosnim papirima te udjelima u drugim drustvima u kojima 
je Drustvo vecinski dionicar odnosno imatelj udjela i cija vrijednost prelazi svotu od 5% (slovima: pet 
posto) temeljnog kapitala Drustva, 

h) sklapanju bilo kakvog pisanog iii usmenog ugovora s drugim fizickim i/ili pravnim osobama kojim se 
preuzima i/ili prihvaca, nastaje iii mijenja bilo koja obveza za Drustvo vrijednost koje obveze prelazi 
svotu od 15% (slovima: petnaest pesto) temeljnog kapitala Drustva, a ne odnosi se na redovno 
komercijalno poslovanje (ponude, komercijalni ugovori, garancije, financiranje komercijalnih ugovora 
isl.). 

Uprava ce kvartalnim pisanim izvjescem informirati Nadzorni odbor o svim podnesenim ponudama i/ili 
sklopljenim ugovorima temeljem domacih i/ili inozemnih natjecaja (tendera) na prvoj predstojecoj 
sjednici. 

VI. UPRAVLJANJE DRUSTVIMA S VECINSKIM CLANSKIM UDJELIMA/PRAVIMA KONCARA 

Clanak 24. 

U drustvima u kojima Drustvo ima vecinski clanski udjel/prava glasa, Drustvo ostvaruje svoja prava u 
(glavnim) skupstinama sukladno svojim clanskim pravima. 

Clanak 25. 

Prava, obveze i placa Uprave u drustvima iz clanka 24. ovog Statuta ureduju se ugovorom kojeg 
predsjednik i clanovi Uprave sklapaju s predsjednikom Nadzornog odbora tog drustva. 

Clanak 26. 

Uprava Drustva duzna je sukladno svojim clanskim pravima putem organa drustava s vecinskim 
clanskim udjelima/pravima osiguravati provodenje svoje poslovne politike, primjenu normi i 
organizacijskih propisa koje utvrdi Uprava Drustva. 

Clanak 27. 

Clanovi Nadzornog odbora u drustvima iz clanka 24. ovog Statuta mogu ostvariti pravo na naknadu i/ili 
nagradu za obavljanje tih poslova prema odluci (glavne) skupstine toga drustva. 

Predstavnici Drustva u Nadzornom odboru u drustvima iz clanka 24. ovog Statuta nemaju pravo na 
naknadu i nagradu iz prethodnog stavka ovog clanka Statuta. 

VII. PRIOPCENJA DRUSTVA, TRAJANJE I PRESTANAK DRUSTVA 

Clanak 28. 

Drustvo je osnovano na neodredeno vrijeme. 

Clanak 29. 



Drustvo moze prestati na nacin utvrden Zakonom. 

Clanak 30. 

Podaci i priopcenja Drustva objavljuju se na internetskoj stranici na kojoj se nalazi sudski registar i na 
internetskim stranicama Drustva. 

VIII. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREBE 
Clanak 31. 

Autenticno tumacenje odredbi ovog Statuta daje Glavna skupstina i o tome odlucuje obicnom vecinom 
danih glasova. 

Statut stupa na snagu danom upisa u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu. 

Predsjednik Glavne skupstine: 


